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AL SEÑOR REGISTRADOR MERCANTIL DE BIZKAIA. 

El que suscribe, PATXI HOLGADO BERNARDO, mayor 
de edad, con domicilio a estos efectos en la Notaría 
de Andrés Urrutia, sita en Bilbao, calle Rodríguez 

Arias, número 6, 3%, con D.N.I. número 14953158-S, 

por medio de la presente, 

SOLICITO CERTIFICACION de vigencia de la 

mercantil denominada ABAROA, S.A., inscrita en el 
Registro Mercantil de Bizkaia al tomo BI-672 de la 
sección general de Sociedades, folio 97, hoja número 
BI-5264-A, C.1.F. número A-48569388, así como de su 

ADMINISTRADOR UNICO Don Oscar González Arechabaleta, 

y de su APODERADO Don Cipriano González Hernández. 

     

ubre de 2011.     En Bilbao, a 28 de-J 

  

 



    

'” precede, solicitando se le. expida certificación 'a.que . 
la misma se refiere y «examinados los libros a mi 

     

   

  

  

j PA 

EL QUE SUSCRIBE, REGISTRADOR MERCANTIL DE 

LA PROVINCIA DE VIZCAYA . 
CERTIFICO: En vista de la instanota que 

cargo, de ellos resulta:---- A 
Primero.= Que la entidad  M“ABAROA, SOCIEDAD 

ANONIMA”, consta inscrita al folio 97 del tomo B1-672 

de la sección general de Sociedades, hoja B1I-5.264-A, 
inscripción 1%. mm 

Segundo.- Que DON OSCAR GONZALEZ ARECHABALETA €s 
ADMINISTRADOR UNICO de la Sociedad de la cual se 

certifica, según la inscripción 4%, --="—="—"===o=o==-=--=. 
Tercero.- Que DON CIPRIANO GONZALEZ BERNANDEZ es 
ERADO de la Sociedad de la cual se certifica, en 

ria Fernández Hernández con el número 217 de 
z rotocolo, que causó la inscripción 3% .,--"—=o===onoo o 

Cuarto.- El Administrador Único y apoderado de los 
cuales se certifica, 8E HALLAN VIGENTES. --——---——=—=—-=- 

Quinto.- Que ha sido consultado el Registro de 

Resoluciones Concursales, de conformidad con lo 
dispuesto en el Artículo 61 bis del Reglamento del 
Registro Mercantil, con el fin de verificar la NO 
INCURSIÓN de los citados Administrador Único y 
apoderado. "=== ======- TI 

Sexto.- La Sociedad de la cual se certifica, se 
halla vigente, y no está sometida a la Ley Concursal 
22/2003 de 9 de julio. -———— === 

Séptimo.- la Sociedad de la cual se certifica NO 
ESTA DISUELTA NI EN FASE DE LIQUIDACIÓN. --------=====-=- 

Octavo.- NO EXISTE a la hora 

de los Diarios en el Registro, asie 

  

   
   

      

    

orme con lo que del 
s conste, firmo la presente 

vación de la instancia en el 

epún do canes sellado con 
el de esta oficings iAbao a A de: No iembre de dos 

mil once, CE 

Registro resulta. Y para y 
que va extendida a conté 

    

  

  
 



  
  

ADVERTENCIAS 

Queda prohibida la incorporación de los datos que constan en la presente Información registral a ficheros o bases de 
datos informáticas para la consulta individuallzadas de personas físicas o jurídicas, incluso "expresando la fuente de 
procedencia (Instrucción de la D.G.R.N. 17/02/98) : : 
A los efectos de la Ley Orgánica 15/1999 de 13 de diciembre, de Protección. de Datos de carácter personal queda 
informado de que: . o . 

1.- Conforme a lo dispuesto en las cláusulas Informativas incluidas en el modelo de solicitud los datos personales 
expresados en el presente documento han sida incorporadas a los libros de este Registro y a los ficheros que se 
levan en base a dichos libros, cuyo responsable es el Registrador. 

2.- En cuanto resulte compatibie con fa legistación específica del Registro, se reconoce a los Interesados los derechos 
de acceso, rectificación, cancelación y oposición establecidos en la Ley Orgánica citada pudiendo ejercitarios dirigiendo 
un escrito a la dirección del Registro. . 

vo... RAMON MANZANO MALAXESHEJARRIA,  oragjo 

DEL ILUSTRE COLEGIO DEL PAIS VASCO, CON RESIDENCIA EN BILBAO, 

DOY FE: QUE CONSIDERO LEGJYMA LA FIRMA Y AB 2 
BRICA QUE ANTECEDEN DE ¿RAZA 4 

E ATA IA POR SERE GONOC A 

renga, — BILBAO, AE dE diera de dot 

E a SS 
» De S SER ON 
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   El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de D. 
JUAN RAMON MANZANO MALAXECHEVARRIA, estampada al folio 

de papel común del testimonio de legitimación de firma expedido el 8 de 
noviembre de 2011 con el asiento número 743 del Libro Indicador. 

  

APOSTILLE 
Convention de la Haye du 5 octobre 1961 

1.- País: España 
El presente documento público 

2. hasido firmado por D. JUAN RAMON MANZANO 
0 : MALAXECHEVARRIA 

xi 3.- Actuando en calidad de NOTARIO 
4.- Se halla sellado/timbrado con el sello de su Notaría 

» 

CERTIFICADO 

5.- en SANTURTZI 6.- el día 16 de Noviembre de 2011 
7.- por D, MARIO-JULIAN MARTINEZ DE BUTRON MARTINEZ, Censor 

Segundo de la Junta Directiva del Ilustre Colegio Notarial del País 
Vasco 

8.- con el Número 6328/11 
9.- Sello/timbre 10.- Firma 

  

      

  
 



   
El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de D. JUAN 
RAMON MANZANO MALAXECHEVARRIA, estampada al folio de papel común del 

testimonio de legitimación de firma expedido el 8 de noviembre de 2011 con el asiento 
número 743 del Libro Indicador.   

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

D. RODOLFO JOSE SOTO FERNANDEZ, Subdelegado del Distrito 
Notarial de Bilbao (Ilustre Colegío Notarial del País Vasco), en calidad de 
Decano accidental, LEGALEZÓ el signo, firma y rúbrica que antecede del 
Notario de BILBAO, D. JUAN RAMON MANZANO MALAXECHEVARRIA. 

LEJOA, a 10 de Noviembre de 2011       
  

del 12 de Abril de 1.978, DOY FE Que la copia precedente, 

QUE CONSÍA DO coccccconcnnacoccanos fojas es igual al decumento 
que se me exhíbe .- Quayara 

    Cantón Guayaquíf 
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MIL, CIENTO CUARENTA e a 

EN BILBAO, a veinticuatro de julio de dos mil 

ánte mí, ANDRES MARIA URRUTIA BADIOLA, Notario 

de esta Villa y de su Ilustre Colegio, -----=-==-=-=--- 

A A 

DON CIPRIANO GONZALEZ HERNANDEZ, mayor de edad, 

casado, vecino de Bilbao, Calle General Concha, 

número 39, provisto de su D.N.I. número 14.824.962- 

Sus circunstancias personales Constan de sus 

propias manifestaciones e interviene en nombre y 

    
    
   
   
   
   
   

   

representación, de la Compañía mercantil denom 

ABAROA, S.A., domiciliada en Bilbao, General/Concha, 

número 39, de nacionalidad española y cg 

con duración indefinida en virtud de 

autorizada bajo la fe de mi compañero 

Don José María Fernández Hernández, 

Octubre de 1993, número 2.578 

inscrita en el Registro Mercantil dy 

| n 7172034 e 
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En la representación que ostenta de la mercantil 

ABAROA, S.A., da y confiere poder especial a favor 

del sacerdote de la Iglesia Católica DON JUAN MARIA 

BAUTISTA MONENTE, mayor de edad, célibe, español, 

domiciliado en Bilbao, España, calle de Simón 

Bolívar, número 4, 3” derecha, titular del D.N.lI. de 

su nacionalidad .número 72712607-Q, para que en su 

nombre y representación, acuda a la fundación de una 

compañía mercantil de nacionalidad ecuatori       

    

    

se constituirá en cualquiera de las fo 

permitan la legislación aplicable, en su qalidad de 

socio fundador de la misma, aprobando lo 

estatutos que regulen su const 

funcionamiento; suscribir, en la cuantí 

pertinente, -su Capital y las 

acciones o títulos cualesquiera que
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Leída por mí íntegramente esta escritura al 

compareciente, previa renuncia de su derecho a 

leerla por sí, del que le advertí, la encuentra 

conforme, presta su consentimiento y firma. ----=---- 

De que, tras su lectura, el compareciente ha ; 

quedado debidamente informado del contenido de la 

presente escritura, de que el consentimiento ha sido 

libremente prestado por él, adecuándose el 

otorgamiento a sú voluntad, debidamente informada, y 

a Jla legalidad, y de cuanto se consigna en “este 

original, extendido en tres folios de papel timbrado 

de la serie P, números 10305509 C y 

      

siguientes correlativos, yo, el Notario, 
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SE] presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DON 
ANDRES MARIA URRUTIA BADIOLA, Notario del Ilustre Colegio del País 

Vasco con residencia en Bilbao, Vizcaya (España), estampada al folio de papel 
de la Diputación Foral de Bizkaia N 7172031 B del testimonio expedido el 8 
de octubre de 2012, de la copia de la escritura autorizada el 24 de julio de 2007 
con el número MIL CIENTO CUARENTA de su protocolo. --====rosmmioen==- 

  

  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1.- País: España 
Country / Pays: 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

2.- ha sido firmado por DON ANDRES MARÍA URRUTIA BADIOLA 
has been signed by 
a été signé par 

3.- quien actúa en calidad de NOTARIO 
actíng in the capacity of 
agissant en qualité de 

4.- y está revestido del sello / timbre de su Notaría 
bears the seal / stamp of 
est revétu du sceau / timbre de 

Certificado 
: Certified / Altesté 

5.- en BILBAO 6.- el día 24 de Octubre de 2012 
At/A the /le 
7.-Por DON JOSE CARLOS VALLE MUÑOZ-COBO, Censor Primero de la Junta 
Bypar Directiva del Ilustre Colegio Notarial del País Vasco 

    

8.- bajo el número 5589/12 
N*/ sous n? : 

9.- Sello / timbre 10.- Firma 
Signature / Signature: 
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Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, ¡£Zalidad-$h que el signatario del documento haya 
actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre dehque ej de 

no certifica el contenido del documenta para el cual se expidió, 

    

    
   

i This Apostílle onfy certífies the authenticity of the signature and the capacity of the persún who has signed the 

Apostille does not certify the content of the document for which it was issued 

¿2 Celte Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la quahité en laquelle lo signataire de F'acte a aga et, 

contenu de Pacte pou tequel elle a été émpse 

RV4377239 

    

     
mento público esté reveétido. Esta Apostilla 

, pubhio document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp whoh the public document bears. This 

le cas échéant, lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.Cette Apostille ne certiñie pas le 

 


